AM - PM

STERN

M7LFHX0601GM
M7LFHX0751GM
M7LFHX0901GM
M7LFHX1051GM
M7LFHX1201GM
M7LFHX0602(GM/WM)

M7LFHX0752(GM/WM)

M7LFHX0902GM

M7LFHX1052GM

M7LFHX1202(GM/WM)

M7LCHR0306(GM/WM)H

M7LCHRO306GM DEU ¢ ENG * RUS



Deutsch

@ Sicherheitsvorschriften
 Fur sichere und robuste Funktion des
Erzeugnisses und fur die Vermeidung
der Mobelbeschadigung und der
Traumen oder Korperverletzungen bei
der Montage empfehlt man alle Punkte
dieser Anweisung zu befolgen.

» Um Ungenauigkeiten und Fehler-
haftigkeiten, sowie auch mégliche
Mobelbruche zu vermeiden, muss man
schrittweise Montagehinweise befol-
gen. Die Montage durfen nur hochqual-
ifizierte Fachkrafte durchfiihren.

» Beim Netzanschluss van Leuchten
allgemeine elektrotechnische Sicherhe-
itsbestimmungen befolgen. Die Wande
und der Boden sollen ausgehend van
Gewichtscharakteristiken der Mobel
und ihrer Konstruktionsmerkmale an-
gefertigt werden.

» Fir die Mébelmontage braucht man
zwei Menschen, um die Mobel nicht zu
beschadigen.

+ Uberzeugen sie sich vom Fehlen der
stromfiihrenden und Wasserleistung-
steile auf der Stelle des Wandbohrens.

P

4\ Montagehinweise

Die Montage durfen nur hochqualifi-
zierte Fachkrafte durchfuhren. Fir die
Montage braucht man: einen Bleistift,
ein Rollmeter-Lineal, eine Libellenwaa-
ge, einen Schraubenzieher+, einen
Rollgabelschlussel, einen Bohrer, Beton-
lochbohrer 6,8,10 mm, Kachellochbohrer
6,8,10 mm, ein Silikondichtungsmittel.

£ Mobelbedienungsemp-

Q fehlungen

Méobel fur die Badezimmer wird langzeitig

im Badezimmer verwendet.

Befolgen Sie bitte solche Empfehlungen:

* Wenn die Mdbel dicht zur Badewanne
oder Duschzone angrenzt, ist die
Einstellung der Duschabtrennung vorg-
eschrieben.

» Genug bellften (Fenster, Ventilation)

» Wasserlberflutung vermeiden, wenn
solche Uberflutung passiert, das Rest-
wasser dringend beseitigen.

» Eintrocknung der Wassertropfen auf der
Mébelflache vermeiden.

» Scheuermittel, sdurehaltige und alka-
lische Reinigungsmittel fur die Reini-
gung der Mdbel oder des Beckens nicht
verwenden, um die Flachen nicht zu
beschadigen.

» Die Reinigung mit dem klaren, weichen,
nebelfeuchten Lappen durchfuhren (der
Lappen soil im keinen Fall aus Mikro-
faser sein!).

» Schwer entfernte Flecken (Fett, Kosme-
tik u.s.w.) dringend beseitigen. Solche
Flecken beseitigt man vollig mit der
einprozentigen Seifenlésung oder mit
dem schonenden Waschmittel. Dann
alle Oberflachen austrocknen.

» Bei wesentlicher Verschmutzung des
Mineralgusses, der Keramik oder des
Glases mildes flissiges Reinigung-
smittel benutzen (ohne Alkohol und
abrasive Mittel), z.B. Essigmittel und
warmes Wasser.

» StéRe und Risse mit schweren und
scharfen Sachen vermeiden.



Safety
instructions

» For safe and proper functioning of
the item as well as for avoidance of
damage of Furniture and getting injury
and maiming, we strongly recommend
to follow all points of the instructions
during installation.

» Follow installation instructions step-by-
step for exclusion on inaccuracy and
errors as well as possible breakages
of Furniture. Use services of Qualified
Specialists.

» Follow General Rules of electrical
safety when connecting lamps to the
network.

» Walls and floor should be made based
on weight characteristics of Furniture
and its structural features.

» 2 persons are enough to install Furni-
ture in order not to damage it.

» Make sure that there are no current-
carrying and water supply parts at the
spot of drilling of wall.

& Installation
AN instructions
Carry out installation with the help of
Qualified Specialists. For installation you
will need: pen, tape ruler, level board,
screwdriver+, crescent wrench, drill, con-
crete bits 6,8,10 mm, tile bits 6,8,10 mm,
silicone sealant.

]

>200mm.

English

Q¢ Furniture maintenance
instructions

Furniture for bath-rooms is designed for

long-term service. We kindly ask you to

follow the following instructions:

« If furniture is very close to bath or show-
er zone, it is obligatory to install shower
barrier.

» Ventilate sufficiently (windows, ventila-
tion system).

» Avoid water overflowing, and if it hap-
pened, immediately remove overflown
water.

* Prevent water drops to dry on the sur-
face of the furniture.

» Do not use abrasive, acid- and alkali-
containing materials for cleaning of fur-
niture and sink in order not to damage
surfaces.

» Carry out cleaning with clean, soft and
dampish napkin (by no means napkin of
microfiber!).

» Obstinate stains (fat, cosmetics, etc.)
should be removed slowly. Such stains
are completely removed with the help
of 1 %soap solution or reduced impact
detergent. Then wipe dry all surfaces.

* In case of strong contamination of
mineral founding, ceramics or glass,
please, use soft liquid detergent (with-
out alcohol and abrasive agents), e.g.,
vinegar and warm water.

» Avoid strokes and scratches with heavy
and sharp objects.



Pycckuit

YKa3aHuA no TexHuke
6e3onacHoCcTH

» [1na 6e30nacHOro n HageXxHoro yHkK-
LMOHNPOBAHUS M3Aenus, a Takxke BO
n3bexaHue nospexaeHns Mebenn n
NonyYeHns TpaBM U yBEYMIA NOSNyYeEH-
HbIX BO BPEMSI MOHTaXa HacTOSITENbHO
pekoMeHayem cobniogaTb BCe MYHKTbI

£ PekoMeHpauum
Q no yxopay 3a mebenbto
Meb6enb Anst BaHHbIX KOMHAT paccynTaHa
Ha ANUTENbHbLIN CPOK CNYXObl B BAHHOM
komHaTe. Mbl npocum Bac cobntogatb
cnegyoline ykasaHus:
» Ecnu mebenb BNAOTHYO NpyMbikaeT
K BaHHE Unu ayLieBon 30He, B 0bs3a-

AaHHON NHCTPYKLUNN.
» CobnoganTe nowaroBo ykasaHus no
MOHTaXYy A5 UCKMOYEHNST HETOYHO-

CTEeun 1 NOrpeLLUHOCTEN, TakK Ke BO3MOX-

HbIX nonomok Me6enu. MNonb3yntech
ycnyramu KBanmpuumpoBaHHOro
CneuymanucTa.

* Npw NOAKMOYEHUN CBETUIBHUKOB K
ceTn cobnogante O6wume MpaBuna
OnekTpobe3onacHOCTU.

* CTeHbl 1 NoN AOMXHbI BbITh BbINON-

HEHbl NCXO04A N3 BECOBbIX XapaKkTepu-

cTuK Mebenu n ee KOHCTPYKTUBHbIX
ocobeHHocTeN.

« [Ins moHTaxa Mebenu Heobxoanmo
2 yenoseka, YTOObI HE NOBPEAUTL €e.

» Y6eauTtech B OTCYTCTBUM TOKOBEAYLLMX

1 BOAOMNPOBOAHbIX YacTen B MecTe
CBepPJieHNA CTEHBbI.

& YkasaHus
MO MOHTaXy
BbinonHanTe MoHTa)x ¢ nomoLbio KBa-
nmMduumpoBaHHbIX CneumanucTos. [Ans
MOHTaxka Bam noHapobutca: Kapangaly,
PyneTtka-nuHenka, YposeHb, OTBepTka +,

PasBopgHow kntoy, penb, ceepna no 6eto-
Hy 6, 8, 10 MM, cBepria no kadenbHON NAUT-

Ky 6, 8, 10 MM, CUINMKOHOBBIV FEPMETUK.

]

>200mm |

TenbHOM NopsiAke NpeanucaHa ycra-
HOBKa OYyLLUEBOro orpaxaeHus.
MpoBeTpuBaTh B 4OCTAaTOYHON CTeNe-
HU (OKHa, BEHTUNALNS)

N3beraTb NnepenvBaHns Boabl Yepes
Kpaw, ecrniv e 3TO CINy4Ynnoch - Hemea-
NIEHHO yoanuTb NepenuBLLYIOCS BOAY.
He ponyckaTb BbiCbiIXaHus kanernb
BOJbl HA NOBEPXHOCTU Mebenu.

He ncnonb3oBaTb abpasnBHbie, KMC-
oTOM LLienoYe- coaepxalyue matepu-
anbl 4ns YncTkn mebenu 1 pakoBUHbI,
4YTO6bI HE NOBPEANUTL MOBEPXHOCTMU.
YnCcTKy NPOU3BOANTL YNCTON, MSATKON
1 crierka BnaxHon cangeTtkon. (H1 B
KOeM crnyyae He candeTka U3 MUKpo-
BOsiokHa!).

TpyaHOBLIBOAMMbBIE MATHA (KMP,
KOCMeTuKa v T.4.) cneayeT yaanaTb
HemeaneHHo. Takne naTHa 6e3
ocTtaTka yaansotcst 1%-bIM MblfbHbIM
pacTBOPOM UMK LWaAAL MM MOKLLMM
cpeacTBOM. 3aTeM Hacyxo BbITepeTb
BCE NMOBEPXHOCTMU.

Mpu 3HAYUTENBHOM 3arpsi3HEHUN
MUHEpPanbHOro NUTbs, KEpaMuUKn UNn
CTeKma UCMonb3ynTe MSrkoe Xuakoe
yncTsee cpencteo (6es cnvpTa u
abpasnBHbIX CpeacTB), Hanpuvep,
YKCYCHO€ CPeaCTBO, U TENMYIO BOAY.
N3berante ygapoB v LapanuH Tsxerbl-
MU 1 OCTPLIMU NPeAMeTaMMU.
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